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LGCGCGEKGCARTA DA. LIBERDADEm-mmc‘égHST:

N65, Povo da Africa do Sul, declaramoss para que todos, no nosso pais’e no mundo, saibam:

— que 3 Africa do Sul pertence a todos os que nela vivem, negros e brancos. e que nenhum governo e legitimo se n50 se basear na vontade do
povo; que o nosso povo f0] espollado do seu direito a tetra em que nasceu, da liberdade e da paz por um governo baseado na injustiga e na
desigu aldade;

— que o nosso pm’s nunca sera pro'spero ou livre enquanto o nosso povo n50 viver fratemalmente no gozo dos mes/mos direitos e das mesmas
oportunidades;

’ r n l u o 4

— que 56 um Estado democratnco, baseado na vontade do povo, pode assegutar esses du'eltos sem dlstmgio de cor, raga, sexo ou fe,’

— e que, portanto, n65, Povo da Africa do Sul, negros e brancos, em conjunto — iguais, compatriotas é irmfios — adoptamos esta »Carta da Liber-

dade»; e que nos comprometemos a lutar juntos, com todas as nossas forgs 6 com toda a nossa coragem ate’ que a democracia seja conquistada.

0 Povo governard!

Todos os homens e mulheres terfio direito a eleger

e a ser eleitos para todos os orgaos com poder legislative;

Toda a populagao tera o direito de participar na admi-

v nistragao do pais;

Todos terao os mesmos direitos seja qual for a sua

raga, cor ou sexo; '

Todos os orgaos do governo minoritaiio, como as

jun'tas consultivas, os conselhos e outros serfio substituidos

por orgies democraticos de poder local.

Todos os grupos nacionais terdo os mesmos direitos!

Havera igualdade para todos, seja qual for o grupo

ou raga a que pertengam, nos orgaos do Estado, nos

tribunals e nas escolas;

Todos terao direito ao uso da sua lingua e ao desen-

volvimento da sua cultura propria;

Todos. os grupos nacionais serao protegidos por lei

contra insultos a sua raga e ao seu sentimento nacional;

Praticar a discriminagao racial ou exortar a sua pratica

ou ao desprezo de uma raga ou cor sera crime punivel

por lei; todas as leis e regulamentagoes baseadas no apar-

theid‘ serao abolidas.

A riqueza nacional sgré distribuida pelo povo!

A riqueza nacional do nosso pais, patriménio de todos

os sul—africanos, sera' ‘devolvida ao povo;

A riqueza mineral do solo, os bancos e a indl’lstria

monopolista passarao a ser propriedade do povo;

Toda a restante indfistria e o comércio serio objecto

de controlo de modo a contribuirem para o bem-estar

do povo;

Todos terao o direito de dedicar-se ao comércio e a

indfistria on a .seguir a profissao que entenderem.

A term serd repartida pelos que a trabalham.’

Acabar-se-a com todas as restrigées ao -direito a posse

da tetra baseadas na raga; toda a terra sera repartida

pelos que a trabalham e por-se-a fim, deste modo, a fome

e a grande necessidade de terra: . . .
O Estado aJudara os camponeses a adqumr alfalas,

sementes e tractores e construira barragens para proteger

o solo;

Sera garantida liberdade de movimentos a todos os que

trabalham a tetra;

Todos terfio o direito a viver da terra, se assim 0

desejarem; acabar-se—a’. com os esbulhos de gado que obri-

gam as pessoas a procurar trabalho de modo a pagar

impostos; acabar-se-a com o trabalho forgado 6 com as

prisoes privadas das fazendas.

Todos serdo iguais perante a let!

Ninguém sera preso, deportado ou posto em liberdade

condicionada sem um julgamento justo;

Ninguém sera condenado por ordem de um funcio-

nario do governo;

Os tribunais serao repreSentativos de toda-a populagao;

a pena de prisao so sera usada em casos de crimes graves

contra o povo e [era como finalidade a reeducagao do

criminoso, e 1150 a simples retaliagio;

. A policia e o exército serao abertos a todos, em pé

de igualdade, e terao a fungio de proteger e dc ajudar o

povo;

Todas as leis que estabelecem a discriminagiio racial ou

religiosa serao abolidas.

Todos usufruirdo dos direitos do homem!

A lei garantiré a todos o direito de expresséo, de orga-

nizagz'io, de reuniéo e de publicagao assim como o direito

a pregar e a observar qualquer religiio e a educar os
filhos;

A inviolabilidadc do domicilio scra protegida por lei;

Todos poderfio viajar sem restrigoes, do campo para a
cidade, de provincia para provincia *8 para o estrangeiro;

as leis que restringem cstas liberdades, Como a lei do

«Passe», as autorizaqoes de deslocagio e outras leis ras-
tritivas da liberdade de movimentos seréo abolidas.

Que todos os que amam o seu povo e o seu pais’digam connosco: Lutaremos por estes direitos, lado a lado, toda a nossa vida. até termos conquistado

a liberdade!

Haverd trabalho e seguranga social!

Todos es que trabalham terao direito a format sindi-

calos, eleger os respectivos corpos gerentes e a negociar

acordos salariais com as entidades patronais; o Estado

reconhecera o direito, e o dever. de todos trabalharem ou

beneficiarem de subsidios de desemprego;

Homens e mulheres de todas as ragas receberao salario

igual por trabalho igual;

Havera uma semana de quarenta horas, um salario

minimo nacional, férias anuais pagas, direito a faltas

justificadas por doenga, para todos os trabalhadores; todas

as mulheres terao direilo a licenga por matemidade com

vencimento integral; -

Os minciros, os trabalhadores domésticos, os traba-

lhadores agricolas e os funcionarios pfiblicos terio os

mesmos direitos de todos os outros trabalhadoms;

O trabalho infantil, o acantonamento dos trabalhadores

em casernas, 'o pagamento em espécie e o sistema do tra~

balho contratado serao abolidos.

Abrir-se-é as portas do saber e da cultural

O governo [era a obrigagao de revelar, desenvolver e

encorajar os talentos existentes para engrandecimento da

nossa vida cultural; os tesouros culturais da humanidade

serfio acessiveis a stodos pelo livre intercémbio de ideias,

livros e pessoas; a finalidade do ensino sera a de levar a

juventude a amar o seu povo e a sua cultura, a venerar a

fraternidade humana, a liberdade e a paz;

O 'ensino sera gratuito, obrigatério, universal e igual'

para todas as criangas;

O ensino superior e o ensino técnico sera acessivel a

todos através d'e subsidios do Estado e de bolsas de estudo

concedidas aos mais merecedores;

O analfabetismo adulto desaparecera com uma cam-

panha de alfabetizagio maciga, organizada pelo Estado; os

professores terio os,mesmos direitos que os outros cida—

(1505;

Semi abolida a segregagfio na vida cultural, no desporto

e no ensino.

Haveré casas, seguranga e conform!

Todos terao o direito a viver onde desejarem, a ter

uma habitagao condigna e a criar a familia com conforto

e seguranga;

As casas desabitadas serao postas a disposigio do povo;

As rendas e 05 pregos sofrerao uma diminuigfio, havcra

comida em abundancia e ninguém passara fome; '

O Estado estabeleceré um plano de prevengao da

doenga;

Seré proporcionado tratamento gratuito a todos e cui-

dados especiais as H1585 e criangas pequenas;

Os bairros pobres serao demolidos e serfio construidos

subfirbios novos, onde havera transportes, ruas, iluminagfio.

campos de jogos, crechos e centros de convivio;

As pessoas idosas, os Orfaos, os invalidos e 05 doentes

ficariio a cargo do Estado;

Os tempos livres, o descanso e o recreio serfio direito

de-todos; acabar-se-a com as localidades vedadas e com os

guetos, e as leis que separam as familias serio abolidas;

Haverd paz e am1zade!

A Africa do Sul sera um Estado completamente inde—

pendente que respeitara os direitos e a soberania das

outras nagées.

A Africa do Sul devera lutar pela manutengao da paz

mundial e pela soluqfio dos conflitos internacionais através

de negociagées e nunca pela guerra;

A paz e amizade entre o nosso povo sera assegurada

pela garantia de que todos gozara'o dos mesmos direitos 6

Has mesmas oportunidades; n50 havendo cidadfios de se-

gunda classe;

A populagio dos - protectorados—Basutolandia, Be-

chuanalandia e Suaziléndia (1)—sera livre de decidir o

seu proprio futuro;

O direito de todos os povos da Africa a independéncia

_ c autonomia ‘sera reconhecido e sera a base de uma coope-
ragfio estreita.

(Amanda no Congest do Povo, naliudo Kliptown, Africa do Sul, em 26 de Junho de 1955)
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